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Volltext

2001-0937 2002 Publications des départements et des offices de la Confédération Exécution
delaloi fédérale sur la procédure administrative et de I’ ordonnance du 3 février 1993
concernant |’ organisation et la procédure des commissions fédérales de recours et

d’ arbitrage La personne suivante a é&é nommée membre de la Commission fédérale de
recours en matiére de prévoyance professionnelle vieillesse, survivants et invalidité pour les
personnes résidant al’ éranger et de la Commission fédérale de recours en matiere de liste
des spécialités de |’ assurance-maladie par le Conseil fédéral: Juge atemps partiel: Zingg
Christian, lic. iur., Zurich La personne suivante a é&té nommée membre de la Commission
fédérale de recours en matiére de prévoyance professionnelle vieillesse, survivants et
invalidité par le Conseil fédéral: Juge atemps partiel: Brihwiler Jirg, Prof. Dr. iur.,
Grenchen La personne suivante a é&té nommée membre de la Commission de recours
DETEC par le Conseil fédéral: Juge: Forster Beat, lic. iur., Bern 29 mai 2001 Chancellerie
fédérale
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